
 

Colores Gratorios 

 

¿Por qué la Tierra gira? 

Ella es feliz por los animales y las cascadas  

moviendo y rugiendo en crecimiento del entusiasmo? 

 

Este giro es feliz? 

 

O está girando para ver su espalda? 

Y ella se gira hacia nosotros 

Los con espalda de algodón 

zapato de cuero 

Y todos los recordatorios de su trabajo  

 

Cual es nuestra orientación? 

¿Estamos debajo de ella?  

Hace gira mirar abajo  

en todos las personas de la tierra? 

 

Ella nos mira a nosotros y ella sabe lo que hemos hecho,  

Ella se burla de nuestras manos de sangre,  

Ella se ríe de nuestros ojos culpables 

Ella llora de su cuerpo quemado y roto.  

 

O tal vez ella está desesperada. 

Tal vez ella gira para mirar hacia arriba.  

Sus extremidades dobladas,  

Colgando hacia abajo. 

 

Susurra en nuestro mundo de ruido,  

Con sus lágrimas como tormentas,  

huracanes, y tornados, e inundaciones de agua terrible. 

Pidiendo solo  

ayuda. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Spinning Colors  

 

Why does the Earth spin?  

Is she spinning happily for the animals and waterfalls,  

Moving and roaring with growing enthusiasm? 

 

Is her spin happy? 

 

Or is she turning to see her back,  

turning to us,  

The ones with backs of cotton, 

Shoes of leather, 

And all the reminders of her work. 

 

What is our orientation? 

Are we under her? 

Does she turn to look down, 

On all the people of the earth? 

 

She looks at us and she knows what we’ve done. 

She mocks our hands of blood, 

She laughs at our guilty eyes, 

She cries for her burned and broken body. 

 

Or perhaps, she is desperate. 

Perhaps she turns to look up, 

Her limbs bent,  

Handing down. 

 

Whispering into our world of noise 

With her tears like storms, 

Hurricanes, and tornadoes, floods of terrible water. 

Asking only,  

For help. 


